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Oznake postupaka

*  Postupak savjetovanja
**%  Postupak suglasnosti
***]  Redovni zakonodavni postupak (prvo Citanje)
***[[  Redovni zakonodavni postupak (drugo citanje)
***[II  Redovni zakonodavni postupak (trece Citanje)

(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predloZenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. [zmjene su
oznacene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeéi akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postojeci akt te etvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku prociS¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacCuju se oznakoml ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbriSe
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.
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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijeéa o racunalnom sustavu za
komunikaciju u prekograni¢nim gradanskim i kaznenim postupcima (e-CODEX) i
izmjeni Uredbe (EU) 2018/1726

(COM(2020)0712 — C9-0389/2020 — 2020/0345(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo Citanje)

Europski parlament,

— uzimajuci u obzir Prijedlog Komisije upucen Europskom parlamentu i Vije¢u
(COM(2020)0712),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2., ¢lanak 81. stavak 2. i ¢lanak 82. stavak].
Ugovora o funkcioniranju Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela
prijedlog Parlamentu (C9-0389/2020),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

— uzimajuci u obzir misljenje Europskog gospodarskog i socijalnog odbora od
27. travnja 2021.!,

— uzimajuci u obzir ¢lanak 59. Poslovnika,

— uzimajuci u obzir zajednicke rasprave Odbora za pravna pitanja i Odbora za gradanske
slobode, pravosude i unutarnje poslove u skladu s ¢lankom 58. Poslovnika,

— uzimajuci u obzir izvjeS¢e Odbora za pravna pitanja i Odbora za gradanske slobode,
pravosude i unutarnje poslove (A9-0288/2021),

1.  usvaja sljedece stajaliSte u prvom Citanju;

2. poziva Komisiju da predmet ponovno uputi Parlamentu ako zamijeni, bitno izmijeni ili
namjerava bitno izmijeniti svoj Prijedlog;

3. nalaZe svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji i
nacionalnim parlamentima.

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

I'SL C 286, 16.7.2021., str. 82.
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Tekst koji je predlozila Komisija

(1) Osiguravanje ucinkovitog pristupa
pravosudu za gradane i poduzeca te
olaksavanje pravosudne suradnje medu
drzavama clanicama medu glavnim su
ciljevima podrucja slobode, sigurnosti i
pravde EU-a utvrdenog u glavi V.
Ugovora.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

(2) Stoga je vazno razviti odgovarajuce
kanale kako bi se osigurala u¢inkovita
digitalna suradnja medu pravosudnim
sustavima. Dakle, neophodno je na razini
Unije uspostaviti instrument informacijske
tehnologije kojim se omoguéuje brza,
izravna, interoperabilna, pouzdana i
sigurna prekograni¢na elektronicka
razmjena podataka povezanih s
predmetima. Takav bi sustav, koji
gradanima i poduze¢ima omogucuje
razmjenu dokumenata i dokaza u
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Izmjena

(1) Osiguravanje ucinkovitog pristupa
pravosudu za gradane i poduzeca te
olaksavanje pravosudne suradnje u
gradanskim, ukljucujudi trgovacke, i
kaznenim stvarima medu drzavama
¢lanicama medu glavnim su ciljevima
podrucja slobode, sigurnosti i pravde Unije
utvrdenog u glavi V. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (UFEU).

Izmjena

(la.) Iz perspektive korisnika pristup
pravosudnim sustavima Cesto je oteZan
zbog niza razloga kao $to su formalisticki
i skupi pravni postupci, duga postupovna
kasSnjenja i previsoki troSkovi koriStenja
sudskog sustava.

Izmjena

(2) Stoga je vazno razviti odgovarajuce
kanale kako bi se osigurala u¢inkovita
digitalna suradnja medu pravosudnim
sustavima. Dakle, neophodno je na razini
Unije uspostaviti instrument informacijske
tehnologije kojim se omoguéuje brza,
izravna, interoperabilna, odrZiva, pouzdana
1 sigurna prekograni¢na elektronicka
razmjena podataka povezanih s
predmetima, uz stalno postovanje prava
na zastitu osobnih podataka. Takav bi
sustav, koji gradanima i poduze¢ima
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digitalnom obliku s pravosudnim ili drugim
nadleZznim tijelima te koji je predviden
nacionalnim pravom ili pravom Unije,
trebao pridonijeti poboljSanju pristupa
pravosudu.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

(4) Sustav e-CODEX alat je koji je
posebno oblikovan za olakSavanje
prekograni¢ne elektroni¢ke razmjene
poruka u podrucju pravosuda. U kontekstu
povecane digitalizacije u postupcima u
gradanskim i kaznenim stvarima sustavom
e-CODEX nastoji se poboljsati
ucinkovitost prekograni¢ne komunikacije
medu nadleznim tijelima i olaksati pristup
pravosudu za gradane i poduzec¢a. Dosad je
njime upravljao konzorcij drzava ¢lanica i
organizacija uz financijsku potporu iz
programa Unije.

RR\1241327HR.docx

omogucuje razmjenu dokumenata i dokaza
u digitalnom obliku s pravosudnim ili
drugim nadleZznim tijelima te koji je
predviden nacionalnim pravom ili pravom
Unije, trebao pridonijeti poboljSanju
pristupa pravosudu i transparentnosti te
povecati uzajamno povjerenje medu
pravosudnim tijelima drZava Clanica kao i
povjerenje gradana u Uniju.

Izmjena

(2a.) Trebalo bi poticati digitalizaciju
postupaka u gradanskim i kaznenim
stvarima kako bi se ojacala vladavina
prava i jamcenje temeljnih prava u Uniji,
osobito u vidu lakSeg pristupa pravosudu.

Izmjena

4) Sustav e-CODEX alat je koji je
posebno oblikovan za olakSavanje
prekograni¢ne elektroni¢ke razmjene
sadrzaja elektronicki u podrucju
pravosudne suradnje u gradanskim i
kaznenim stvarima. U kontekstu povecane
digitalizacije u postupcima u gradanskim 1
kaznenim stvarima sustavom e-CODEX
nastoji se poboljsati u¢inkovitost
prekograni¢ne komunikacije medu
nadleznim tijelima i olakSati pristup
pravosudu za gradane i poduzec¢a. Dosad je
njime upravljao konzorcij drzava €lanica i
organizacija uz financijsku potporu iz
programa Unije.
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Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

(5) Sustav e-CODEX sastoji se od
dvaju softverskih elemenata: softvera
pristupnika Domibus za razmjenu poruka s
drugim pristupnicima i softvera poveznika
Domibus, koji se sastoji od brojnih
funkcija povezanih s prijenosom poruka
medu nacionalnim sustavima. Pristupnik se
temelji na elementu e-dostava koji odrzava
Komisija, dok operativno upravljanje
poveznikom provodi konzorcij drzava
¢lanica 1 organizacija uz financijsku
potporu iz programa Unije (subjekt koji
upravlja sustavom e-CODEX). Softver
poveznika sadriava funkcije kao $to su
provjera elektronickih potpisa s pomocu
sigurnosnih biblioteka i dokazi o isporuci.
Nadalje, subjekt koji upravlja sustavom e-
CODEX razvio je predloske za digitalne
obrasce koji se upotrebljavaju u
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8/44

Izmjena

(4a.) U okviru postupka digitalizacije
pravosuda sustav e-CODEX potaknut ée
razvoj interoperabilnih nacionalnih
sustava u bliskoj koordinaciji na razini
Unije, ¢ime ée poboljsati pristup
pravosudu za gradane i poduzeda, te ée
olak3ati pravosudnu suradnju. Stoga bi
sustav e-CODEX trebalo smatrati
najboljim rjeSenjem za interoperabilnu,
sigurnu i decentraliziranu
komunikacijsku mrezu medu nacionalnim
informacijskim sustavima u podrudju
prekogranicne pravosudne suradnje u
gradanskim i kaznenim stvarima.

Izmjena

(5) Sustav e-CODEX sastoji se od
dvaju softverskih elemenata: softvera
pristupnika Domibus za razmjenu poruka s
drugim pristupnicima 1 softvera poveznika
Domibus, koji se treba sastojati od brojnih
funkcija povezanih s prijenosom poruka
medu nacionalnim sustavima. Pristupnik se
temelji na elementu e-dostava koji odrzava
Komisija, dok operativno upravljanje
poveznikom provodi konzorcij drzava
Clanica 1 organizacija uz financijsku
potporu iz programa Unije (subjekt koji
upravlja sustavom e-CODEX). Softver
poveznika trebao bi sadrZavati funkcije
kao Sto su provjera elektronickih potpisa s
pomocu sigurnosnih biblioteka i dokazi o
isporuci. Nadalje, subjekt koji upravlja
sustavom e-CODEX trebao bi doprinijeti
razvoju postupovnih standarda kojima se
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odredenim gradanskim i1 kaznenim
postupcima za koje je pokrenuo projekt
sustava e-CODEX.

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

(6) S obzirom na vaznost sustava e-
CODEX za prekograni¢ne razmjene u
podrucju pravosuda u Uniji trebao bi
postojati odrziv pravni okvir Unije kojim
se uspostavlja sustav e-CODEX i utvrduju

pravila o njegovu funkcioniranju i razvoju.

Takvim pravnim okvirom trebale bi se
jasno utvrditi 1 formulirati sastavnice
sustava e-CODEX kako bi se zajam¢ila
njegova tehnicka odrZivost. U sustavu bi
trebale biti utvrdene informacijske
sastavnice pristupne tocke, koja bi se
trebala sastojati od pristupnika za sigurnu
komunikaciju s drugim utvrdenim
pristupnicima i poveznika kojim se
podupire razmjena poruka. Trebao bi
ukljucivati i digitalne postupovne
standarde koji se sastoje od modela
poslovnih procesa i predloZaka kojima se
utvrduje elektronicki format dokumenata
koji se upotrebljavaju u kontekstu tih
postupaka kako bi se poduprla uporaba
pristupnih tocaka e-CODEX-a za pravne
postupke predvidene pravnim aktima
donesenima u podrucju pravosudne
suradnje i kako bi se omogucéila razmjena
informacija medu pristupnim tockama.

RR\1241327HR.docx
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definira elektronicka struktura podataka
koji se razmjenjuju i koji se trebaju
upotrebljavati u odredenim gradanskim i
kaznenim postupcima u okviru sustava e-
CODEX. Takvi bi standardi trebali biti
utvrdeni provedbenim aktima u kojima se
uspostavljaju detaljna pravila o uporabi
sustava e-CODEX.

Izmjena

(6) S obzirom na vaznost sustava e-
CODEX za prekograni¢ne razmjene u
podrucju pravosuda u Uniji trebao bi
postojati odrziv pravni okvir Unije kojim
se uspostavlja sustav e-CODEX i utvrduju
pravila o njegovu funkcioniranju i razvoju.
Takvim pravnim okvirom trebalo bi
osigurati zastitu temeljnih prava iz Povelje
Europske unije o temeljnim pravima,
osobito prava iz glave V1. i ¢lanka 47. na
djelotvoran pravni lijek i na poSteno
sudenje. Njime se ni na koji nacin ne
smije narusiti zastita postupovnih prava
koja su kljucna za zastitu tih temeljnih
prava, medu ostalim, onih iz direktiva
2010/64/EU™, 2012/13/EU",
2013/48/EU' i (EU) 2016/343'
Europskog parlamenta i Vijeca, i za
osiguravanje pravosudne suradnje medu
driavama ¢lanicama. Njime bi se takoder
trebale jasno utvrditi 1 formulirati
sastavnice sustava e-CODEX kako bi se
zajamcila njegova tehnicka odrzivost i
sigurnost te kvaliteta pravnih sredstava u
kontekstu prekogranicnih kaznenih
postupaka. U sustavu bi trebale biti
utvrdene informacijske sastavnice
pristupne tocke, koja bi se trebala sastojati
od pristupnika za sigurnu komunikaciju s
drugim utvrdenim pristupnicima i
poveznika kojim se podupire razmjena
poruka. Trebao bi ukljucivati i digitalne
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Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

PE693.869v02-00

postupovne standarde koji se sastoje od
modela poslovnih procesa kojima se
utvrduje elektronicki format podataka koji
se razmjenjuju u kontekstu tih postupaka
kako bi se poduprla uporaba pristupnih
to¢aka e-CODEX-a za pravne postupke
predvidene pravnim aktima donesenima u
podrucju pravosudne suradnje u
gradanskim 1 kaznenim stvarima te kako
bi se omogucila razmjena informacija
medu pristupnim tockama.

lapirektiva 2010/64/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 20. listopada 2010.
o pravu na tumacenje i prevodenje u
kaznenim postupcima (SL L 280,
26.10.2010., str. 1.).

b Direktiva 2012/13/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 22. svibnja 2012. o
pravu na informiranje u kaznenom
postupku (SL L 142, 1.6.2012., str 1.).

1c Direktiva 2013/48/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 22. listopada 2013.
o pravu na pristup odvjetniku u kaznenom
postupku i u postupku na temelju
europskog uhidbenog naloga te o pravu
na obavjescivanje trece strane u slucaju
oduzimanja slobode i na komunikaciju s

treé¢im osobama i konzularnim tijelima
(SLL294,6.11.2013., str. 1.).

14 Direktiva (EU) 2016/343 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 9. oZujka 2016. o
jacanju odredenih vidova pretpostavke
neduZnosti i prava sudjelovati na raspravi
u kaznenom postupku (SL L 65,
11.3.2016., str. 1.).

Izmjena

(6a.) Radi unaprjedivanja elektronickog

RR\1241327HR.docx



Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

(7 S obzirom na to da je potrebno
osigurati dugoro¢nu odrzivost i vodenje
sustava e-CODEX, a istodobno voditi
rac¢una o neovisnosti nacionalnih
pravosudnih sustava, trebalo bi imenovati
prikladni subjekt za operativno upravljanje
sustavom.

RR\1241327HR.docx

prekogranicnog prijenosa dokumenata u
okviru decentraliziranog IT sustava tim se
dokumentima ne bi trebalo odbiti
priznavanje pravnog ucinka niti bi se
trebalo smatrati da su nedopusteni kao
dokazi u sudskom postupku samo zbog
toga $to su u elektronickom obliku.
Medutim, tim nacelom ne bi se trebala
dovoditi u pitanje ocjena pravnih ucinaka
ili dopustenost takvih dokumenata kao
dokaza u skladu s nacionalnim pravom.
Njime se ne bi trebalo dovoditi u pitanje
ni nacionalno pravo u pogledu konverzije
dokumenata.

Izmjena

(7) S obzirom na to da je potrebno
osigurati dugoro¢nu odrzivost i vodenje
sustava e-CODEX, a istodobno poStovati
neovisnost nacionalnih pravosudnih
sustava, trebalo bi imenovati prikladni
subjekt za operativno upravljanje
sustavom. Kako bi se osigurala neovisnost
nacionalnih pravosudnih sustava, medu
ostalim u pogledu upravljanja sustavom e-
CODEX, trebalo bi jasno odvojiti usluge i
osoblje, podatke i administraciju u
Agenciji Europske unije za operativno
upravljanje opseZnim informacijskim
sustavima u podrucju slobode, sigurnosti i
pravde (eu-LISA), uspostavijenoj
Uredbom (EU) 2018/1726 Europskog
parlamenta i Vijeéa'®

1a Uredba (EU) 2018/1726 Europskog
parlamenta i Vijeéa od

14. studenoga 2018. o Agenciji Europske
unije za operativno upravljanje opseznim
informacijskim sustavima u podrudju
slobode, sigurnosti i pravde (eu-LISA) te
izmjeni Uredbe (EZ) br. 1987/2006 i

PE693.869v02-00
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Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predlozila Komisija

(8) Agencija je najprikladniji subjekt
za operativno upravljanje sustavom jer se,
zahvaljujuéi njezinoj upravljackoj
strukturi, drzave ¢lanice mogu ukljuciti u
operativno upravljanje sustavom tako da
sudjeluju u upravnom odboru agencije,
savjetodavnim skupinama i odborima za
upravljanje programom. Agencija
Europske unije za operativno upravljanje
opsezZnim informacijskim sustavima u
podrucju slobode, sigurnosti i pravde (eu-
LISA) osnovana Uredbom (EU)
2018/1726 Europskog parlamenta i
Vije¢a®? ima relevantno iskustvo u
upravljanju opseznim informacijskim
sustavima. Stoga bi agenciji eu-LISA
trebalo povjeriti operativno upravljanje
sustavom e-CODEX. Ujedno je potrebno
izmijeniti postojecu upravljacku strukturu
agencije eu-LISA prilagodbom
odgovornosti njezina upravnog odbora 1
osnivanjem savjetodavne skupine za e-
CODEX. Uredbu (EU) 2018/1726 trebalo
bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.
Trebalo bi osnovati 1 poseban Odbor za
upravljanje programom.

33 Uredba (EU) 2018/1726 Europskog
parlamenta i Vijeéa od

14. studenoga 2018. o Agenciji Europske
unije za operativno upravljanje opseznim
informacijskim sustavima u podrudju
slobode, sigurnosti i pravde (eu-LISA) te
izmjeni Uredbe (EZ) br. 1987/2006 i
Odluke Vije¢a 2007/533/PUP i stavljanju
izvan snage Uredbe (EU) br. 1077/2011

PE693.869v02-00
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Odluke Vijeéa 2007/533/PUP i stavljanju
izvan snage Uredbe (EU) br. 1077/2011
(SL L 295, 21.11.2018., str. 99.).

Izmjena

(8) Agencija je najprikladniji subjekt
za operativno upravljanje sustavom jer se,
zahvaljujuci njezinoj upravljackoj
strukturi, drzave ¢lanice mogu ukljuciti u
operativno upravljanje sustavom tako da
sudjeluju u upravnom odboru agencije,
savjetodavnim skupinama i odborima za
upravljanje programima. Agencija eu-
LISA ima relevantno iskustvo u
upravljanju opseznim informacijskim
sustavima. Stoga bi agenciji eu-LISA
trebalo povjeriti operativno upravljanje
sustavom e-CODEX. Ujedno je potrebno
izmijeniti postojecu upravljacku strukturu
agencije eu-LISA prilagodbom
odgovornosti njezina upravnog odbora i
osnivanjem savjetodavne skupine za e-
CODEX. Uredbu (EU) 2018/1726 trebalo
bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.
Trebalo bi osnovati 1 poseban Odbor za
upravljanje programom i pri toj uspostavi
voditi racuna o rodnoj ravnoteZi.
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(SL L 295, 21.11.2018., str. 99.).

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9) U skladu s ¢lankom 19. Uredbe
(EU) 2018/1726 upravni odbor agencije
eu-LISA osigurava da se svim odlukama i
postupcima Agencije koji utjecu na
opsezne informacijske sustave u podrucju
slobode, sigurnosti i pravde postuje nacelo
neovisnosti pravosuda. Upravljackom
strukturom agencije i modelom
financiranja dodatno se jam¢i poStovanje
tog nacela. Usto je vazno ukljuciti
strucnjake iz ragnih pravnih zanimanja i
druge dionike u upravljanje sustavom e-
CODEX u okviru Odbora za upravljanje
programom.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predloZila Komisija

(10) S obzirom na prioritetnu zadac¢u
razvoja sustava ulaska/izlaska (EES),
europskog sustava za informacije o
putovanjima i odobravanje putovanja
(ETIAS), Europskog informacijskog
sustava kaznene evidencije za drzavljane
tre¢ih zemalja (sustav ECRIS-TCN),
revidiranog Schengenskog informacijskog
sustava (SIS), viznog informacijskog
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Izmjena

9) U skladu s ¢lankom 19. Uredbe
(EU) 2018/1726 upravni odbor agencije
eu-LISA, medu ostalim, osigurava da se
svim odlukama i postupcima Agencije koji
utjeCu na opsezne informacijske sustave u
podrucju slobode, sigurnosti i pravde
postuje nacelo neovisnosti pravosuda.
Agencija i model financiranja trebali bi
dodatno jamcditi poStovanje tog nacela.
Usto je vazno ukljuciti relevantne dionike
i struénjake, ukljucujudi suce i pravne
strucnjake, u upravljanje sustavom e-
CODEX u okviru Odbora za upravljanje
programom. Detaljni aranZmani i uvjeti
ukljucivanja strucnjaka iz raznih pravnih
zanimanja i drugih relevantnih dionika
trebali bi omoguditi njihovo ucinkovito
sudjelovanje i savjetovanje s njima, uz
duino uvaZavanje njihovih povratnih
informacija.

Izmjena

(10) S obzirom na prioritetnu zadacu
razvoja sustava ulaska/izlaska (EES),
europskog sustava za informacije o
putovanjima i odobravanje putovanja
(ETIAS), Europskog informacijskog
sustava kaznene evidencije za drzavljane
tre¢ih zemalja (sustav ECRIS-TCN),
revidiranog Schengenskog informacijskog
sustava (SIS), viznog informacijskog
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sustava (VIS) 1 Eurodaca te upravljanja tim
sustavima, ali 1 strateSku zadacu uspostave
okvira za interoperabilnost medu
informacijskim sustavima EU-a, eu-LISA
ne bi trebala preuzeti odgovornost za
sustav e-CODEX prije 1. srpnja 2023.

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(11)  Sustav e-CODEX moze se
upotrebljavati u prekograni¢nim
gradanskim i kaznenim postupcima.
Medutim, s obzirom na njegov otvoreni
kod, moZe se upotrebljavati i u drugim
situacijama. Ova se Uredba ne bi trebala
primjenjivati na uporabe sustava e-
CODEX-a koje se ne temelje na pravnim
aktima iz Priloga I.

Amandman 16

PE693.869v02-00

sustava (VIS) 1 Eurodaca te upravljanja tim
sustavima, ali i strateSku zadacu uspostave
okvira za interoperabilnost medu
informacijskim sustavima EU-a, eu-LISA
bi trebala preuzeti odgovornost za sustav e-
CODEX najranije 1. srpnja 2023., a
najkasnije 31. prosinca 2023.

Izmjena

(10a.) Korespondenti za e-CODEX koje
imenuju Komisija ili driave Clanice trebali
bi podupirati rad sustava e-CODEX u
driavama Clanicama.

Izmjena

(11)  Sustav e-CODEX moze se
upotrebljavati u prekograni¢nim
gradanskim i kaznenim stvarima. Sustav e-
CODEX i njegove sastavnice trebalo bi
biti mogude upotrebljavati u druge svrhe
osim onih iz podrudja pravosudne
suradnje u skladu s nacionalnim pravom
ili pravom Unije sve dok takva uporaba ne
narusava upotrebu sustava e-CODEX u
sudskim postupcima. Ova se Uredba
primjenjuje samo na prekogranicnu
razmjenu podataka medu povezanim
sustavima uz pomoc¢ odobrenih pristupnih
tocaka e-CODEX-a i u skladu s
odgovarajucim digitalnim postupovnim
standardima.
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predloZila Komisija

(12)  eu-LISA bi trebala biti odgovorna
za sastavnice sustava e-CODEX, osim za
operativno upravljanje softverom
pristupnika Domibus jer taj softver sada
pruza Komisija na medusektorskoj razini u
okviru elementa e-dostava. eu-LISA bi od
subjekta koji upravlja sustavom e-CODEX
trebala preuzeti punu odgovornost za
operativno upravljanje softverom
poveznika Domibus 1 digitalne postupovne
standarde. S obzirom na to da su pristupnik
Domibus i poveznik Domibus sastavni
dijelovi e-CODEX-a, eu-LISA bi trebala
osigurati kompatibilnost poveznika s
najnovijom verzijom pristupnika. Komisija
bi u tu svrhu trebala ukljuciti agenciju eu-
LISA u relevantno upravljacko tijelo
elementa e-dostava od trenutka stupanja na
snagu ove Uredbe.

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predloZila Komisija

(13)  Radi osiguranja jedinstvenih uvjeta
za provedbu ove Uredbe, provedbene
ovlasti trebalo bi dodijeliti Komisiji. Te bi
ovlasti trebalo izvrSavati u skladu s
Uredbom (EU) br. 182/2011 Europskog
parlamenta i Vijeca**. Provedbenim aktima
donesenima u tom okviru trebalo bi
utvrditi minimalne tehnicke specifikacije i
standarde, medu ostalim o sigurnosti, na
kojima se temelje sastavnice sustava e-
CODEX te bi isto tako trebalo utvrditi
zahtjeve u pogledu razine usluge za
aktivnosti koje provodi eu-LISA i druge
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Izmjena

(12)  eu-LISA bi trebala biti odgovorna
za sastavnice sustava e-CODEX, osim za
operativno upravljanje softverom
pristupnika Domibus jer taj softver sada
pruza Komisija na medusektorskoj razini u
okviru elementa e-dostava. eu-LISA bi od
subjekta koji upravlja sustavom e-CODEX
trebala preuzeti punu odgovornost za
operativno upravljanje softverom
poveznika Domibus 1 digitalne postupovne
standarde. S obzirom na to da su pristupnik
Domibus i poveznik Domibus sastavni
dijelovi e-CODEX-a, eu-LISA bi trebala
osigurati kompatibilnost poveznika s
najnovijom verzijom pristupnika. Komisija
bi u tu svrhu trebala ukljuciti agenciju eu-
LISA u pripremni rad koji treba zavrsiti
prije nego 5to eu-LISA preuzme sustay e-
CODEX i u relevantno upravljacko tijelo
elementa e-dostava od trenutka stupanja na
snagu ove Uredbe.

Izmjena

(13)  Radi osiguranja jedinstvenih uvjeta
za provedbu ove Uredbe, provedbene
ovlasti trebalo bi dodijeliti Komisiji. Te bi
ovlasti trebalo izvrSavati u skladu s
Uredbom (EU) br. 182/2011 Europskog
parlamenta i Vijeca**. Provedbenim aktima
donesenima u tom okviru #rebali bi se
utvrditi digitalni postupovni standardi;
minimalne tehnicke specifikacije i
standarde, medu ostalim o sigurnosti, na
kojima se temelje sastavnice sustava e-
CODEX; te bi isto tako trebalo utvrditi
zahtjeve u pogledu razine usluge za
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potrebne tehnicke specifikacije za te
aktivnosti, ali i uvjete postupka
primopredaje/preuzimanja. Provedbenim
aktima ujedno bi se mogla uspostaviti
tehnicka rjeSenja kojima se podupire
uporaba sustava e-CODEX u postupcima u
podrucju pravosudne suradnje.

34 Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog
parlamenta 1 Vijec¢a od 16. veljace 2011. o
utvrdivanju pravila i op¢ih nacela u vezi s
mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad
izvrSavanjem provedbenih ovlasti Komisije

(SL L 55,28.2.2011., str. 13.).

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predloZila Komisija

(15) Drzave ¢lanice trebale bi voditi
popis odobrenih pristupnih tocaka e-
CODEX-a kojima se upravlja na njihovu
drzavnom podrucju i priop¢ivati ih agenciji
eu-LISA kako bi se omogucila interakcija
medu njima u kontekstu relevantnih
postupaka. Komisija bi iz istog razloga
trebala voditi slican popis odobrenih
pristupnih tocaka e-CODEX-a kojima

upravljaju institucije, tijela i agencije EU-a.

PE693.869v02-00

aktivnosti koje provodi eu-LISA i druge
potrebne tehnicke specifikacije za te
aktivnosti, ali 1 uvjete postupka
primopredaje/preuzimanja. Provedbenim
aktima ujedno bi se trebala uspostaviti
tehnicka rjeSenja kojima se podupire
uporaba sustava e-CODEX u postupcima u
podrucju pravosudne suradnje.

34 Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog
parlamenta i1 Vijec¢a od 16. veljace 2011. o
utvrdivanju pravila i op¢ih nacela u vezi s
mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad
izvrSavanjem provedbenih ovlasti Komisije

(SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).

Izmjena

(14a.) Agenciji eu-LISA trebalo bi pruZiti
dostatne resurse kako bi se osiguralo da
ona moze na odgovarajuci nacin
ispunjavati svoje nove zadade.

Izmjena

(15) Drzave ¢lanice trebale bi voditi
popis odobrenih pristupnih tocaka e-
CODEX-a kojima se upravlja na njihovu
drzavnom podrucju i priop¢ivati ih agenciji
eu-LISA kako bi se omogucila interakcija
medu njima u kontekstu relevantnih
postupaka. Komisija bi iz istog razloga
trebala voditi slican popis odobrenih
pristupnih tocaka e-CODEX-a kojima
upravljaju institucije, tijela i agencije EU-a.
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Subjekti koji upravljaju pristupnim
tockama na nacionalnoj razini mogu biti
javna tijela, organizacije koje predstavljaju
pravne stru¢njake ili privatna poduzeca.
Imajudi u vidu decentraliziranost sustava e-
CODEX, iako bi eu-LISA trebala osigurati
operativno upravljanje sustavom e-
CODEX, odgovornost za uspostavu
odobrenih pristupnih to¢aka e-CODEX-a 1
upravljanje njima trebali bi imati isklju¢ivo
subjekti koji upravljaju relevantnim
pristupnim tockama. Subjekti koji
upravljaju odobrenim pristupnim tockama
trebali bi biti odgovorni za svaku Stetu koja
proizlazi iz upravljanja odobrenim
pristupnim tockama e-CODEX-a.

RR\1241327HR.docx

Subjekti koji upravljaju pristupnim
tockama na nacionalnoj razini mogu biti
javna tijela ili pravne osobe, kao $to su
organizacije koje predstavljaju pravne
strucnjake i privatna poduzeca koja su u
skladu s nacionalnim pravom ili pravom
Unije ovlastena za upravljanje pristupnim
to¢kama. Institucije, tijela, uredi i
agencije Unije koji upravljaju odobrenim
pristupnim tockama e-CODEX-a moraju
postovati zahtjeve i nacela u pogledu
zastite podataka utvrdene u Uredbi

(EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i
Vije¢a'®. Subjekti koji upravijaju
odobrenim pristupnim tockama e-
CODEX-a na nacionalnoj razini moraju
postovati zahtjeve i nacela u pogledu
zastite podataka utvrdene u Uredbi

(EU) 2016/679 Europskog parlamenta i
Vijeé¢a'. Imajuéi u vidu decentraliziranost
sustava e-CODEX, 1ako bi eu-LISA trebala
osigurati operativno upravljanje sustavom
e-CODEX, odgovornost za uspostavu
odobrenih pristupnih to¢aka e-CODEX-a i
upravljanje njima trebali bi imati iskljucivo
subjekti koji upravljaju relevantnim
pristupnim to¢kama. Subjekti koji
upravljaju odobrenim pristupnim tockama
trebali bi biti odgovorni za svaku Stetu koja
proizlazi iz upravljanja odobrenim
pristupnim tockama e-CODEX-a. DrZave
Clanice i Komisija trebale bi osigurati da
subjekti koji upravljaju odobrenim
pristupnim tockama e-CODEX-a imaju
potrebnu tehnicku opremu i ljudske
resurse kako bi se zajamcilo pravilno i
pouzdano funkcioniranje sustava e-
CODEX.

1aUredba (EU) 2018/1725 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 23. listopada 2018.
o zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka u institucijama,
tijelima, uredima i agencijama Unije i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o
stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)

br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ
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Amandman 20

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

PE693.869v02-00

18/44

(SL L 295, 21.11.2018., str. 39.).
b Uredba (EU) 2016/679 Europskog

parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o

zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan
snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o
zastiti podataka) (SL L 119, 4.5.2016.,

str. 1.).

Izmjena

(15a.) DrZave Clanice o sustavu e-
CODEX trebaju informirati pojedince i
organizacije ukljucene u sudski postupak
ili na koje taj postupak utjece, medu
ostalim, u sklopu internetskih stranica i
platformi drustvenih medija.

Izmjena

(15b.) DrZave Clanice trebale bi nadzirati
odobrene pristupne tocke e-CODEX-a za
koje su odgovorne, posebno ako njima
upravljaju subjekti koji nisu javna tijela.
DrZave Elanice trebale bi osigurati da se
primjenjuju odgovarajuce mjere u
pogledu sigurnosti podataka.
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Tekst koji je predlozila Komisija

(16) Nacionalnim sustavima koji su
medusobno povezani sustavom e-CODEX
trebalo bi se omoguciti pracenje njegove
ucinkovitosti 1 djelotvornosti tako da se
osigura mehanizam za pracenje ostvarenja,
rezultata i u¢inaka instrumenata koji
omogucuju prijenos elektroni¢kih podataka
u kontekstu prekograni¢nih gradanskih i
kaznenih postupaka u Uniji. Sustavi koji su
povezani s odobrenim pristupnim tockama
e-CODEX-a trebali bi stoga mo¢i posluziti
za sustavno prikupljanje i vodenje opseznih
podataka o uporabi prekograni¢nih
gradanskih i kaznenih postupaka u skladu s
odgovaraju¢im odredbama pravnih akata iz
Priloga I. Time se ne bi samo
pojednostavnio rad drzava Clanica na
prikupljanju relevantnih podataka i
osigurale uzajamna odgovornost 1
transparentnost, ve¢ bi se i znatno olakSalo
ex post prac¢enje pravnih akata koje
Komisija donosi u podrucju gradanske 1
kaznene suradnje. Prikupljene informacije
trebale bi obuhvacati samo agregirane
podatke 1 ne bi trebale sadrzavati osobne
podatke.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predloZila Komisija

(17)  eu-LISA bi pri izvrSavanju svojih
zadaca trebala odrzavati visku razinu
sigurnosti. Pri izvrSavanju daljnjih
tehnickih promjena softvera eu-LISA biu
skladu s Uredbom (EU) 2018/1725 trebala
primjenjivati nacela integrirane sigurnosti 1
tehnicke 1 integrirane zastite podataka.
Subjekti koji upravljaju odobrenim
pristupnim tockama e-CODEX-a trebali bi

RR\1241327HR.docx

Izmjena

(16) Nacionalnim sustavima koji su
medusobno povezani sustavom e-CODEX
trebalo bi se omoguciti pra¢enje njegove
ucinkovitosti 1 djelotvornosti tako da se
osigura mehanizam za pracenje ostvarenja,
rezultata i u¢inaka instrumenata koji
omogucuju prijenos elektronickih podataka
u kontekstu prekograni¢nih gradanskih i
kaznenih postupaka u Uniji. Sustavi koji su
povezani s odobrenim pristupnim tockama
e-CODEX-a trebali bi stoga mo¢i posluziti
za sustavno prikupljanje i vodenje opseznih
podataka o uporabi prekograni¢nih
gradanskih i kaznenih postupaka u skladu s
odgovaraju¢im odredbama pravnih akata
donesenih u podrulju prekogranicne
pravosudne suradnje u gradanskim i
kaznenim stvarima u nadleZnosti Unije.
Time se ne bi samo pojednostavnio rad
drzava ¢lanica na prikupljanju relevantnih
podataka 1 osigurale uzajamna odgovornost
1 transparentnost ve¢ bi se 1 znatno olaksalo
ex post prac¢enje pravnih akata koje
Komisija donosi u podrucju gradanske i
kaznene suradnje. Prikupljene informacije
trebale bi obuhvacati samo agregirane
podatke 1 ne bi trebale sadrzavati osobne
podatke.

Izmjena

(17)  eu-LISA bi pri izvrSavanju svojih
zadaca trebala odrzavati visku razinu
sigurnosti. Pri izvrSavanju daljnjih
tehnickih promjena softvera ili pri razvoju
aZuriranja eu-LISA bi u skladu s Uredbom
(EU) 2018/1725 trebala primjenjivati
nacela integrirane sigurnosti i tehnicke 1
integrirane zastite podataka. Subjekti koji
upravljaju odobrenim pristupnim tockama
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biti odgovorni za sigurnost podataka koji
se prenose njihovim pristupnim tockama.

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predloZila Komisija

(21)  Kako bi Komisija mogla redovito
evaluirati sustav e-CODEX, eu-LISA bi
svake dvije godine trebala dostaviti
1zvjes¢e Komisiji o tehnickim promjenama
1 tehni¢kom funkcioniranju sustava e-
CODEX. Kako bi pridonijele tom izvjescu,
drzave Clanice trebale bi agenciji eu-LISA
dostavljati relevantne informacije o
pristupnim tockama kojima se upravlja na
njihovu drzavnom podrucju, a Komisija bi
trebala dostavljati slicne informacije o
pristupnim to¢kama kojima upravljaju
institucije, tijela i agencije Unije.

Amandman 25

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE693.869v02-00

e-CODEX-a trebali bi biti odgovorni za
sigurnost i zaStitu podataka koji se prenose
njihovim pristupnim tockama.

Izmjena

(21)  Kako bi Komisija mogla redovito
evaluirati sustav e-CODEX, eu-LISA bi
svake dvije godine trebala dostaviti
1zvjes¢e Komisiji o tehnickim promjenama
i tehnickom funkcioniranju sustava e-
CODEX. Kako bi pridonijele tom izvjescu,
drzave Clanice trebale bi agenciji eu-LISA
dostavljati relevantne informacije o
pristupnim tockama kojima se upravlja na
njihovu drzavnom podrucju, a Komisija bi
trebala dostavljati slicne informacije o
pristupnim to¢kama kojima upravljaju
institucije, tijela 1 agencije Unije. Komisija
bi trebala Europskom parlamentu i Vijecu
redovito dostavljati informacije o
evaluaciji sustava e-CODEX.

Izmjena

(21a.) Kako bi se Europskom parlamentu
i Vije¢u kao suzakonodavcima omogudilo
da ocijene uspjeh prijenosa i
Junkcioniranja sustava e-CODEX
opcenito, Komisija bi trebala provesti
sveobuhvatne evaluacije tog sustava.
Komisija bi prvu takvu evaluaciju trebala
pripremiti dvije godine nakon $to eu-LISA
preuzme odgovornost za sustav e-CODEX,
nakon Zega bi nastavila provoditi
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Amandman 26

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 22.

Tekst koji je predlozila Komisija

(22)  Ovom Uredbom ne bi trebalo
predvidjeti posebnu pravnu osnovu za
obradu osobnih podataka. Svaka obrada
osobnih podataka koja se provodi u okviru
ove Uredbe trebala bi biti u skladu s
primjenjivim propisima o zastiti podataka.
Uredba (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vije¢a®’ i Direktiva (EU)
2016/680 Europskog parlamenta i
Vijec¢a*primjenjuju se na obradu osobnih
podataka koju provode pristupne tocke e-
CODEX-a kojima upravljaju odobrene
pristupne tocke e-CODEX-a koje su
uspostavljene na drzavnom podrucju
drzava €lanica u skladu s ovom Uredbom.

35 Uredba (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o
zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan
snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o
zastiti podataka) (SL L 119, 4.5.2016.,

str. 1.).

36 Direktiva (EU) 2016/680 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o
zaStiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka od strane nadleznih tijela
u svrhe sprecavanja, istrage, otkrivanja ili
progona kaznenih djela ili izvrSavanja
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evaluacije svake tri godine.

Izmjena

(22)  Ovom Uredbom ne bi trebalo
predvidjeti posebnu pravnu osnovu za
obradu osobnih podataka. Svaka obrada
osobnih podataka koja se provodi u okviru
ove Uredbe trebala bi biti u skladu s
primjenjivim propisima o zastiti podataka.
Uredba (EU) 2016/679 i direktive
2002/58/EC3% i (EU) 2016/680°¢
Europskog parlamenta 1 Vije¢a primjenjuju
se na obradu osobnih podataka koju
provode pristupne tocke e-CODEX-a
kojima upravljaju odobrene pristupne tocke
e-CODEX-a koje su uspostavljene na
drzavnom podrucju drzava ¢lanica u skladu
s ovom Uredbom.

3%« Direktiva 2002/58/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 12. srpnja 2002. o
obradi osobnih podataka i zastiti
privatnosti u podrudju elektronickih
komunikacija (Direktiva o privatnosti i
elektronickim komunikacijama) (SL L
201, 31.7.2002., str. 37.).

36 Direktiva (EU) 2016/680 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o
zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka od strane nadleznih tijela
u svrhe sprecavanja, istrage, otkrivanja ili
progona kaznenih djela ili izvrSavanja
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kaznenih sankcija 1 o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Okvirne odluke Vije¢a 2008/977/PUP
(SLL 119, 4.5.2016., str. 89.).

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 23.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 23.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE693.869v02-00

kaznenih sankcija 1 o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Okvirne odluke Vije¢a 2008/977/PUP
(SLL 119, 4.5.2016., str. 89.).

Izmjena

(23a.) S obzirom na to da je sustavom e-
CODEX dosad upravljao konzorcij driava
Clanica i organizacija uz financiranje iz
programd Unije, te bi organizacije trebale
imati mogucnost nastavka upotrebe
sustava e-CODEX nakon $to se
operativno upravljanje sustavom povjeri
agenciji eu-LISA. U tu bi svrhu agencija
eu-LISA trebala modi sklopiti radne
dogovore s tim organizacijama u skladu s
Uredbom (EU) 2018/1726.

Izmjena

(23b.) Komisija bi trebala prouditi je li
sudjelovanje trec¢ih zemalja u sustavu e-
CODEX izvedivo i prema potrebi podnijeti
zakonodavni prijedlog za omogudavanje
takvog sudjelovanja i utvrdivanje pravila i
protokola u tu svrhu.
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Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ovom Uredbom uspostavlja se
decentralizirani informacijski sustav za
prekograni¢nu komunikaciju kako bi se
olakSala sigurna i pouzdana elektroni¢ka
razmjena dokumenata, zahtjeva, pravnih
obrazaca, dokaza ili drugih informacija u
prekograni¢nim gradanskim i kaznenim
postupcima (komunikacija u okviru e-
pravosuda s pomocu internetske razmjene
podataka — sustav e-CODEX).

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 2. — to¢ka ca (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 32
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Izmjena

Ovom Uredbom uspostavlja se
decentralizirani informacijski sustav za
prekograni¢nu komunikaciju kako bi se
olakSala brza, sigurna i pouzdana
elektroni¢ka razmjena dokumenata,
zahtjeva, pravnih obrazaca, dokaza ili
drugih informacija u prekograni¢nim
gradanskim i kaznenim postupcima
(komunikacija u okviru e-pravosuda s
pomocu internetske razmjene podataka —
sustav e-CODEX).

Izmjena

Nijedna od odredbi ove Uredbe ne moZe se

tumaciti kao da ogranicava, proSiruje ili

na bilo koji drugi nacin mijenja pravne ili

administrativne definicije, koncepte ili
nadleZnosti Unije ili driava ¢lanica.

Izmjena

(ca) minimalnim standardima za
sigurnost hardverske i softverske
infrastrukture.
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Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ova se Uredba primjenjuje na elektronicki
prijenos informacija u kontekstu
prekogranicnih gradanskih i kaznenih
postupaka s pomocu sustava e-CODEX u
skladu s pravnim aktima donesenima u
podrucju pravosudne suradnje koji su
navedeni u Prilogu 1.

Amandman 33

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. —to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) ,,odobrena pristupna tocka e-
CODEX-a” znaci pristupna tocka e-
CODEX-a o kojoj je eu-LISA obavijestena
u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. ili
¢lankom 7. stavkom 1. i koja primjenjuje
digitalni postupovni standard iz ¢lanka 4.
stavka 3.;

Amandman 34

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — tocka ba (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE693.869v02-00

Izmjena

Ova se Uredba primjenjuje na elektronicki
prijenos informacija u kontekstu
prekogranicne pravosudne suradnje u
gradanskim i kaznenim stvarima s
pomocu sustava e-CODEX u skladu s
pravnim aktima donesenima u podrucju
pravosudne suradnje u gradanskim i
kaznenim stvarima u nadleZnosti Unije.

Izmjena

(b) ,,odobrena pristupna tocka e-
CODEX-a” znaci pristupna tocka e-
CODEX-a odobrena u skladu s
nacionalnim pravom ili pravom Unije o
kojoj je Komisija ili driava ¢lanica
obavijestila agenciju eu-LISA u skladu s
¢lankom 5. stavkom 4. ili ¢lankom 7.
stavkom 1. 1 koja primjenjuje jedan ili vise
digitalnih postupovnih standarda;

Izmjena

(ba) , korespondent za e-CODEX”
znaci subjekt kojem je driava Clanica ili
Komisija dala nadleinost da u vezi sa
sustavom e-CODEX od agencije eu-LISA
traZi i primi tehnicku podrSku predvidenu
¢lankom 6. stavkom 2. to¢kom (f).
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Amandman 35

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(©) »subjekt koji upravlja odobrenom
pristupnom to¢kom e-CODEX-a” znaci
institucija, tijelo ili agencija Unije,
nacionalno javno tijelo ili pravna osoba
koja upravlja odobrenom pristupnom
toCkom e-CODEX-a;

Amandman 36

Prijedlog uredbe
Clanak 3. —stavak 1. — to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) »sredi$nja platforma za testiranje”
znaci pristupna tocka e-CODEX-a koja se
upotrebljava iskljucivo za testiranje i koja
sadrzava skup funkcija kojima se subjekti
koji upravljaju odobrenim pristupnim
tockama e-CODEX-a mogu sluziti kako bi
provjerili pravilno funkcioniranje svojih
pristupnih tocaka i pravilnu uporabu
digitalnih postupovnih standarda e-
CODEX-a u povezanim sustavima
povezanima s tim pristupnim tockama;

Amandman 37

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka ga (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

RR\1241327HR.docx

Izmjena

() ,»subjekt koji upravlja odobrenom
pristupnom to¢kom e-CODEX-a” znaci
institucija, tijelo, ured ili agencija Unije,
nacionalno javno tijelo ili pravna osoba
odobrena u skladu s nacionalnim pravom
koja upravlja odobrenom pristupnom
toCckom e-CODEX-a;

Izmjena

(e) »srediSnja platforma za testiranje”
znaci pristupna tocka e-CODEX-a koja se
upotrebljava iskljucivo za testiranje i koja
sadrzava skup funkcija kojima se subjekti
koji upravljaju odobrenim pristupnim
tockama e-CODEX-a mogu sluziti kako bi
provjerili pravilno funkcioniranje svojih
pristupnih tocaka 1 pravilnu uporabu
digitalnih postupovnih standarda e-
CODEX-a u povezanim sustavima
povezanima s tim pristupnim tockama te
koja usto osigurava cjelovitost i
dostupnost ostatka sustava e-CODEX,

Izmjena

(ga) ,digitalni postupovni standard”
znadci sve relevantne tehnicke specifikacije
modela poslovnih procesa i shemd

PE693.869v02-00

HR



Amandman 38

Prijedlog uredbe
Clanak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 39

Prijedlog uredbe
Clanak 3.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 40

PE693.869v02-00
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podataka koje se zasnivaju na temeljnom
rjeCniku e-pravosuda EU-a kojim se
definira elektronicka struktura podataka
koji se razmjenjuju u kontekstu sustava e-
CODEX.

Izmjena

Clanak 3.a

Nediskriminacija i poStovanje temeljnih
prava

Temeljna prava i slobode svih osoba
ukljucenih u elektronicku razmjenu
informacija sustavom e-CODEX, a
posebno pravo na ucinkovit pristup
pravosudu, pravo na posteno sudenje,
nacelo nediskriminacije i pravo na zastitu
osobnih podataka i privatnosti, u
potpunosti se poStuju u skladu s pravom
Unije.

Izmjena

Clanak 3.b
Pravni ucinak elektronickih dokumenata

Dokumentima koji se Salju u okviru
sustava e-CODEX ne uskracuje se pravni
ucinak niti se za njih smatra da su
nedopusteni kao dokazi u pravnim
postupcima samo zbog toga §to su u
elektronickom obliku.
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Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Digitalni postupovni standard
sastoji se od modela poslovnih procesa i
predloZaka kojima se utvrduje elektronicki
format dokumenata koji se upotrebljavaju
u kontekstu postupaka utvrdenih pravnim
aktima iz Priloga I.

Amandman 41

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Komisija moZe donijeti provedbene
akte o uspostavi detaljnih tehnickih
specifikacija o digitalnim postupovnim
standardima iz ¢lanka 4. stavka 3.

Amandman 42

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Komisija vodi popis odobrenih
pristupnih tocaka e-CODEX-a kojima
upravljaju institucije, tijela i agencije
Unije, prekograni¢nih gradanskih 1
kaznenih postupaka te obrazaca koje
svaka pristupna tocka smije primjenjivati.
O promjenama bez odgode obavjescuje
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Izmjena

3. Digitalni postupovni standard
sastoji se od modela poslovnih procesa
kojima se utvrduje elektronicki format
podataka koji se upotrebljavaju u
kontekstu postupaka utvrdenih pravnim
aktima iz ¢lanka 2. Komisija u
provedbenim aktima utvrduje digitalne
postupovne standarde za potrebe ove
Uredbe. Agencija eu-LISA provodi te
digitalne postupovne standarde. Ti se
provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lanka 17.
stavka 2.

Izmjena

2. Komisija donosi provedbene akte o
uspostavi detaljnih tehnickih specifikacija
o digitalnim postupovnim standardima iz
¢lanka 4. stavka 3.

Izmjena

4. Komisija vodi popis odobrenih
pristupnih tocaka e-CODEX-a kojima
upravljaju institucije, tijela, uredi i
agencije Unije, prekograni¢nih gradanskih
i kaznenih stvari te digitalnih postupovnih
standarda kojima svaka pristupna tocka
smije upravljati. O promjenama bez
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agenciju eu-LISA, ne dovodeci time u
pitanje godis$nje obavjes¢ivanje predvideno
¢lankom 14.

Amandman 43

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. eu-LISA je odgovorna za
operativno upravljanje sastavnicama
sustava e-CODEX iz ¢lanka 4. stavka 2.
tocke (b) 1 ¢lanka 4. stavka 3. i prate¢im
softverom iz Priloga II.

Amandman 44

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2. —toCka g

Tekst koji je predlozila Komisija

(2) odrzavanje modela poslovnih
procesa, predloZaka kojima se utvrduje
elektronicki format dokumenata iz
¢lanka 4. stavka 3. i temeljnih unaprijed
definiranih zbirki modela podataka te
njihova distribucija odobrenim pristupnim
tockama e-CODEX-a;

Amandman 45

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2. — to¢ka j

PE693.869v02-00

odgode obavjescuje agenciju eu-LISA, ne
dovode¢i time u pitanje godiSnje
obavjes¢ivanje predvideno ¢lankom 14.

Izmjena

1. eu-LISA je odgovorna za
operativno upravljanje sastavnicama
sustava e-CODEX iz ¢lanka 4. stavka 2.
tocke (b) 1 ¢lanka 4. stavka 3. i prate¢im
softverom iz Priloga II. eu-LISA
odgovorna je i za operativno upravljanje
softverom Domibus Connector i za
odriavanje visoke razine sigurnosnih
standarda pri obavljanju svojih zadaca
tijekom cijelog postupka, kako je
navedeno u clanku 10.

Izmjena

(2) odrzavanje digitalnih postupovnih
standarda kojima se utvrduje elektronicki
format podataka iz ¢lanka 4. stavka 3. 1
temeljnih unaprijed definiranih zbirki
modela podataka te njihova distribucija
odobrenim pristupnim to¢kama e-CODEX-
a;
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Tekst koji je predlozila Komisija

() priprema novih modela poslovnih
procesa i predloZaka kojima se utvrduje
elektronicki format dokumenata iz

Clanka 4. stavka 3., medu ostalim
organiziranjem 1 odrZzavanjem radionica s
korespondentima za e-CODEX, i njihova
distribucija odobrenim pristupnim tockama
e-CODEX-a.

Amandman 46

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 3. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozZila Komisija
(c) informiranje javnosti o e-CODEX-u
putem interneta, sluze¢i se skupom
opseznih komunikacijskih kanala kao $to

su internetske stranice ili platforme
drustvenih medija;

Amandman 47

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 48

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.
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Izmjena

() priprema novih digitalnih
postupovnih standarda, medu ostalim,
organiziranjem 1 odrZzavanjem radionica s
korespondentima za e-CODEX, i njihova
distribucija odobrenim pristupnim to¢kama
e-CODEX-a.

Izmjena

(c) informiranje javnosti o e-CODEX-
u, sluze¢i se skupom opseznih
komunikacijskih kanala koji ukljucéuju, ali
nisu ograniceni na internetske stranice ili
platforme drustvenih medija;

Izmjena

4a. eu-LISA i Komisija sklapaju
memorandum o razumijevanju kako bi
osigurale koherentnost izvrSavanja svojih
zadaéa u pogledu sastavnica sustava e-
CODEX iz ¢lanka 4. stavka 2.

PE693.869v02-00
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HR

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave Clanice vode popis
odobrenih pristupnih to¢aka e-CODEX-a,
kojima se upravlja na njihovu driavnom
podrudcju, prekograni¢nih gradanskih i
kaznenih postupaka te obrazaca koje
svaka pristupna tocka smije primjenjivati.
O promjenama bez odgode obavjes¢uju
agenciju eu-LISA, ne dovodec¢i time u
pitanje godiSnje obavjescivanje predvideno
¢lankom 14.

Amandman 49

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Svaka drzava ¢lanica imenuje do
pet korespondenata za e-CODEX. Samo ti
korespondenti imaju pravo na trazenje i
primanje tehnicke podrske 1z clanka 6.
stavka 2. tocke (f).

Amandman 50

Prijedlog uredbe
Clanak 8. —stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Subjekt koji upravlja odobrenom
pristupnom to¢kom e-CODEX-a
odgovoran je za njezinu sigurnu uspostavu

PE693.869v02-00

Izmjena

1. Drzave Clanice vode popis
odobrenih pristupnih to¢aka e-CODEX-a,
kojima se upravlja na njihovim driavnim
podrucjima, prekogranicnih gradanskih i
kaznenih stvari te digitalnih postupovnih
standarda koje svaka pristupna tocka smije
primjenjivati. Sve odobrene pristupne
tocke e-CODEX-a u jednoj drZavi Clanici
primjenjuju sve digitalne postupovne
standarde usvojene na temelju ove
Uredbe. O promjenama bez odgode
obavjescuju agenciju eu-LISA, ne
dovodeci time u pitanje godiSnje
obavjes¢ivanje predvideno ¢lankom 14.

Izmjena

2. Svaka drzava Clanica imenuje
najvise osam korespondenata za e-
CODEX. Korespondenti za e-CODEX
imaju pravo na trazenje i primanje tehnicke
podrske iz ¢lanka 6. stavka 2. tocke (f).
Svaka drZava ¢lanica priopcéava agenciji
eu-LISA popis svojih korespondenata
imenovanih za e-CODEX i sve njegove
izmjene.

Izmjena

1. Subjekt koji upravlja odobrenom
pristupnom to¢kom e-CODEX-a
odgovoran je za njezinu sigurnu uspostavu
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i rad. Ta odgovornost ukljucuje potrebne
prilagodbe poveznika iz ¢lanka 4. stavka 2.
toc¢ke (b) kako bi bio kompatibilan sa svim
povezanim sustavima i sve ostale tehnicke
prilagodbe njegovih povezanih sustava.

Amandman 51

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

2. Subjekt koji upravlja odobrenom
pristupnom to¢kom e-CODEX-a osigurava
mehanizam u svojem povezanom sustavu
(ili povezanim sustavima) kojim se
omogucuje dohvacanje relevantnih
podataka o uporabi prekograni¢nih
gradanskih i kaznenih postupaka u skladu s
odgovaraju¢im odredbama pravnih akata iz
Priloga I.

Amandman 52

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Odgovornost za svaku Stetu koja
proizlazi iz upravljanja odobrenom
pristupnom tockom e-CODEX-a 1 svim
povezanim sustavima snosi subjekt koji
upravlja tom odobrenom pristupnom
tockom e-CODEX-a.
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i rad. Ta odgovornost ukljucuje potrebne
prilagodbe poveznika iz ¢lanka 4. stavka 2.
toc¢ke (b) kako bi bio kompatibilan sa svim
relevantnim povezanim sustavima i sve
ostale tehnicke prilagodbe njegovih
povezanih sustava.

Izmjena

2. Subjekt koji upravlja odobrenom
pristupnom to¢kom e-CODEX-a osigurava
mehanizam u svojem povezanom sustavu
(ili povezanim sustavima) kojim se
omogucuje dohvacanje relevantnih
podataka o uporabi prekograni¢nih
gradanskih i kaznenih postupaka u skladu s
odgovaraju¢im odredbama pravnih akata iz
¢lanka 2.

Izmjena

3. Odgovornost za svaku Stetu koja
proizlazi iz upravljanja odobrenom
pristupnom tockom e-CODEX-a 1 svim
povezanim sustavima snosi subjekt koji
upravlja tom odobrenom pristupnom
tockom e-CODEX-a i koji, ako je to
primjenjivo, pod sudskim nadzorom moZe
traZiti naknadu Stete od odgovorne trecée
osobe ili subjekta.
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Amandman 53

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Komisija prati postupak
primopredaje/preuzimanja kako bi
osigurala da subjekt koji upravlja sustavom
e-CODEX i eu-LISA pravilno provode
detaljne aranzmane postupka na temelju
kriterija iz stavka 1.

Amandman 54

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. eu-LISA preuzima odgovornost za
sustav e-CODEX na datum na koji
Komisija objavi da je postupak
primopredaje/preuzimanja iz stavka 2.
uspjesno dovrSen i ne prije 1. srpnja 2023.

Amandman 55

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Savjetodavna skupina za e-
CODEX, osnovana na temelju ¢lanka 27.
stavka (dc) Uredbe (EU) 2018/1726,
agenciji eu-LISA od 1. sijecnja 2023. pruza
potrebno stru¢no znanje o sustavu e-
CODEX, posebno u kontekstu izrade
njezina godiSnjeg programa rada i

PE693.869v02-00

Izmjena

3. Komisija prati postupak
primopredaje/preuzimanja kako bi
osigurala da subjekt koji upravlja sustavom
e-CODEX i eu-LISA pravilno provode
detaljne aranzmane postupka na temelju
kriterija iz stavka 1. Komisija o postupku
primopredaje/preuzimanja izvjeScéuje
Europski parlament i Vijeée do

31. srpnja 2023.

Izmjena

4. eu-LISA preuzima odgovornost za
sustav e-CODEX na datum na koji
Komisija objavi da je postupak
primopredaje/preuzimanja iz stavka 2.
uspjesno dovrSen ne prije 1. srpnja 2023.,
a najkasnije 31. prosinca 2023.

Izmjena

1. Savjetodavna skupina za e-
CODEX, osnovana na temelju ¢lanka 27.
stavka (dc) Uredbe (EU) 2018/1726,
agenciji eu-LISA od I. sijecnja 2023.
pruza potrebno strucno znanje o sustavu e-
CODEX, posebno u kontekstu izrade
njezina godisnjeg programa rada i
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godisnjeg izvjeSc¢a o radu. Ujedno prati
stanje u pogledu primjene u drzavama
¢lanicama. Savjetodavnu skupinu treba
obavijestiti 0 svim sigurnosnim
problemima.

Amandman 56

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija

4. U radu savjetodavne skupine za e-
CODEX sudjeluju strukovne organizacije
i drugi dionici, koji su bili ukljuceni u
upravljanje sustavom e-CODEX u vrijeme
njegove primopredaje.

Amandman 57

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Upravni odbor agencije eu-LISA
duzan je do 1. sije¢nja 2023. osnovati
Odbor za upravljanje programom e-
CODEX koji se sastoji od deset ¢lanova.

Amandman 58

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija
2. Odbor za upravljanje programom

sastoji se od esam Clanova koje imenuje
upravni odbor, predsjednika savjetodavne
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33/44

godisnjeg izvjesc¢a o radu. Ujedno prati
stanje u pogledu primjene u drzavama
Clanicama i relevantnim strukturama koje
se koriste sustavom e-CODEX.
Savjetodavnu skupinu treba obavijestiti o
svim sigurnosnim problemima.

Izmjena

4. U radu savjetodavne skupine za e-
CODEX sudjeluju relevantni dionici i
strucnjaci, ukljucujuéi pravosudne
sluzbenike i pravne strucnjake koji su bili
ukljuceni u upravljanje sustavom e-
CODEX u vrijeme njegove primopredaje i
na koje taj sustav utjece, koji se njime
koriste ili sudjeluju u njemu.

Izmjena

1. Upravni odbor agencije eu-LISA
mora do 1. sijecnja 2023. osnovati Odbor
za upravljanje programom e-CODEX.

Izmjena

2. Odbor za upravljanje programom
sastoji se od deset ¢lanova: predsjednika
savjetodavne skupine iz ¢lanka 11., osam

PE693.869v02-00

HR



HR

skupine iz ¢lanka 11. i jednog Clana kojeg
imenuje Komisija. Upravni odbor
osigurava da ¢lanovi koje imenuje u Odbor
za upravljanje programom imaju potrebno
iskustvo 1 stru¢no znanje u pogledu sustava
e-CODEX.

Amandman 59

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 60

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. eu-LISA sudjeluje u radu Odbora
za upravljanje programom. Predstavnici
agencije eu-LISA u tu svrhu prisustvuju
sastancima Odbora za upravljanje
programom kako bi izvjeséivali o radu koji
se odnosi na sustav e-CODEX te o svim
drugim povezanim aktivnostima i radu.

Amandman 61

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 4.

PE693.869v02-00

Clanova koje iz svojih redova imenuje
Upravni odbor agencije eu-LISA ili iz
redova strucnjaka u savjetodavnoj skupini
te jednog ¢lana kojeg imenuje Komisija.
Upravni odbor osigurava da ¢lanovi koje
imenuje u Odbor za upravljanje
programom imaju potrebno iskustvo 1
stru¢no znanje u pogledu sustava e-
CODEX te opseZno iskustvo u podrucju
pravosuda.

Izmjena

2a. Mandat ¢lanova Odbora za
upravljanje programom i njihovih
zamjenika traje Cetiri godine i moZe se
produljiti.

Izmjena

3. eu-LISA sudjeluje u radu Odbora
za upravljanje programom. Jedan
predstavnik agencije eu-LISA u tu svrhu
prisustvuje sastancima Odbora za
upravljanje programom kako bi igvje§céivao
o radu koji se odnosi na sustav e-CODEX
te o svim drugim povezanim aktivnostima 1
radu.
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Tekst koji je predlozila Komisija

4. Odbor za upravljanje programom
sastaje se najmanje svaka tri mjeseca te
cesc¢e ako je to potrebno. Osigurava
adekvatno upravljanje sustavom e-
CODEX, posebno tijekom postupka
primopredaje/preuzimanja i u pogledu
provedbe akata donesenih na temelju
Clanka 5. stavka 2. Odbor za upravljanje
programom redovito, po mogucnosti
svakog drugog mjeseca, upravnom odboru
agencije eu-LISA podnosi pisana izvjesca
o napretku projekta. Odbor za upravljanje
programom nema ovlasti za donoSenje
odluka ni mandat za zastupanje ¢lanova
upravnog odbora.

Amandman 62

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 5. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) odabiru predsjednika odbora;

Amandman 63

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 5. — tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) pozivanju strucnjaka na sastanke,
medu ostalim strukovnih organizacija i
drugih dionika, koji sudjeluju u
upravljanju sustavom e-CODEX u
vrijeme njegove primopredaje;

Amandman 64
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Izmjena

4. Odbor za upravljanje programom
sastaje se najmanje svaka tri mjeseca te
cesc¢e ako je to potrebno. Osigurava
adekvatno upravljanje sustavom e-
CODEX, posebno tijekom postupka
primopredaje/preuzimanja i u pogledu
provedbe akata donesenih na temelju
Clanka 5. stavka 2. Odbor za upravljanje
programom redovito, barem nakon svakog
sluzbenog sastanka, upravnom odboru
agencije eu-LISA podnosi pisana izvjesca
o statusu sustava e-CODEX. Odbor za
upravljanje programom nema ovlasti za
donosenje odluka ni mandat za zastupanje
¢lanova upravnog odbora.

Izmjena

(a) odabiru predsjedatelja odbora i
njegova zamjenika te njihovim
mandatima;

Izmjena

(d) pozivanju relevantnih dionika i
stru¢njaka na sastanke, medu ostalim
pravosudnih sluZbenika, pravnih
strucnjaka i strukovnih organizacija na
koje sustav e-CODEX utjece, koji se njime
koriste ili sudjeluju u njemu;
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Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 7.

Tekst koji je predloZila Komisija
7. eu-LISA ¢lanovima Odbora za
upravljanje programom placa sve putne
troskove i troskove boravka. Clanak 10.

Poslovnika agencije eu-LISA primjenjuje
se mutatis mutandis.

Amandman 65

Prijedlog uredbe
Clanak 12.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 66

Prijedlog uredbe
Clanak 13. —stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

eu-LISA izvrSava zadace povezane s
pruzanjem osposobljavanja o tehnickoj
uporabi sustava e-CODEX u skladu s
Uredbom (EU) 2018/1726, Sto ukljucuje 1
pruZanje materijala za osposobljavanje na
internetu.

Amandman 67
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Izmjena

7. eu-LISA ¢lanovima Odbora za
upravljanje programom placa sve razumne
i razmjerne putne troskove 1 troskove
boravka. Clanak 10. Poslovnika agencije
eu-LISA primjenjuje se mutatis mutandis.

Izmjena

Clanak 12.a
Dioba vlasti i neovisnost pravosuda

Pri izvr§avanju svojih odgovornosti na
temelju ove Uredbe svi subjekti poStuju
nacelo diobe vlasti i osiguravaju da se u
njihovim odlukama i djelovanjima postuje
nacelo neovisnosti pravosuda.

Izmjena

eu-LISA izvrSava zadace povezane s
pruzanjem osposobljavanja o tehnickoj
uporabi sustava e-CODEX svim
relevantnim dionicima u skladu s
Uredbom (EU) 2018/1726, §to ukljucuje i
pruzanje materijala za osposobljavanje na
internetu.
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Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 1. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d) broj 1 vrstu incidenata na koje su
naisli subjekti koji upravljaju odobrenim
pristupnim tockama e-CODEX-a na
driavnom podrudju driave Clanice, a koji
utjeCu na sigurnost sustava e-CODEX.

Amandman 68

Prijedlog uredbe
Clanak 15. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Prvi put #ri godine nakon Sto eu-
LISA preuzme odgovornost za sustav e-
CODEX 1 svake Cetiri godine nakon toga
Komisija provodi sveobuhvatnu evaluaciju
sustava e-CODEX. Ta sveobuhvatna
evaluacija ukljucuje procjenu primjene ove
Uredbe 1 pregled ostvarenih rezultata u
odnosu na ciljeve, a u njoj se mogu
predloziti i mogucée buduce mjere.
Komisija ée u okviru prve evaluacije
preispitati 1 ulogu Odbora za upravljanje
programom i nastavak njegova rada.
Komisija dostavlja izvjes¢e o evaluaciji
Europskom parlamentu i Vijecu.

Amandman 69

Prijedlog uredbe
Clanak 15.a (novi)
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Izmjena

(d) broj 1 vrstu incidenata na koje su

naisli subjekti koji upravljaju odobrenim
pristupnim to¢kama e-CODEX-a, a koji

utjecu na sigurnost sustava e-CODEX.

Izmjena

3. Prvi put dvije godine nakon $to eu-
LISA preuzme odgovornost za sustav e-
CODEX 1 svake tri godine nakon toga
Komisija provodi sveobuhvatnu evaluaciju
sustava e-CODEX. Ta sveobuhvatna
evaluacija ukljucuje procjenu primjene ove
Uredbe 1 pregled ostvarenih rezultata u
odnosu na ciljeve, a u njoj se mogu
predloziti i mogucée buduce mjere. Ona
ukljucuje i procjenu ucinka uporabe
sustava e-CODEX na jednakost oruZja u
kontekstu prekogranic¢nih kaznenih
postupaka. Komisija u okviru prve
evaluacije na temelju objektivnih kriterija
preispituje 1 ulogu Odbora za upravljanje
programom fe nastavak njegova rada te po
potrebi predlaZe poboljSanja. Komisija
dostavlja izvjeSc¢e o evaluaciji Europskom
parlamentu 1 Vijecu.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 70

Prijedlog uredbe
Prilog 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

[--]
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Izmjena

Clanak 15.a

Suradnja s medunarodnim
organizacijama

Agencija eu-LISA moZe sklapati radne
dogovore s medunarodnim
organizacijama ili njihovim podredenim
tijelima, koji su uredeni na temelju
odredbi medunarodnog javnog prava, ili s
drugim relevantnim subjektima ili tijelima
koji su osnovani sporazumom ili na
temelju sporazuma izmedu dvije ili vise
zemalja, pod uvjetom da su te
organizacije, tijela ili subjekti dio subjekta
koji upravlja sustavom e-CODEX kako bi
im se omogucila upotreba sustava e-
CODEX. Ti radni dogovori sklapaju se u
skladu s clankom 43. Uredbe

(EU) 2018/1726.

Izmjena

Brise se.
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OBRAZLOZENJE

Izvjestitelji ¢e u daljnjem tekstu predstaviti glavne razloge za izmjene predstavljene u nacrtu
izvjesc¢a o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o raCunalnom sustavu za
komunikaciju u prekograni¢nim gradanskim i kaznenim postupcima (komunikacija u okviru
e-pravosuda s pomocu internetske razmjene podataka — sustav e-CODEX) 1 izmjeni Uredbe
(EU) 2018/1726 o Agenciji Europske unije za operativno upravljanje opseznim
informacijskim sustavima u podrucju slobode, sigurnosti i pravde (eu-LISA).

Uvod

E-pravosude jedan je od temelja u¢inkovitog funkcioniranja pravosudnih sustava u drzavama
¢lanicama 1 na europskoj razini. Rije¢ je o jednom od klju¢nih instrumenata za olakSavanje
pristupa pravosudu i pruzanje pravne zastite europskim gradanima i poduze¢ima u digitalnom
dobu. Stoga je vazno razviti odgovarajuce kanale kako bi se osigurala u€inkovita digitalna
suradnja medu pravosudnim sustavima.

U Komunikaciji Komisije o digitalizaciji pravosuda — Paket mogucih instrumenata, od

2. prosinca 2020., utvrduje se novi pristup digitalizaciji pravosuda koji se temelji na
sveobuhvatnom skupu financijskih 1 informatic¢kih pravnih instrumenata kojima ¢e se koristiti
razliciti akteri u pravosudnim sustavima. Komisija je predstavila i Prijedlog uredbe o
racunalnom sustavu za komunikaciju u prekograni¢nim gradanskim 1 kaznenim postupcima
(e-CODEX), odnosno Uredbu o e-CODEX-u.

Dana 29. travnja 2021. objavljeno je da ¢e se tim predmetom zajedno baviti dva odbora:
Odbor za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove (LIBE) i Odbor za pravna pitanja
(JURI). Zastupnici u EP-u Emil Radev (JURI) i Nuno Melo (LIBE) imenovani su
izvjestiteljima za navedenu Uredbu.

Sustav e-CODEX je zlatni standard/klju¢an tehnoloski faktor za modernizaciju komunikacije
u kontekstu prekograni¢nih sudskih postupaka koja ¢e se posti¢i zahvaljujuéi digitalizaciji.
Od pocetka projekta u prosincu 2010. e-CODEX se iz ambicioznog projekta pretvorio u
operativnu infrastrukturu digitalnih usluga u podrucju pravosuda. Sada je naglasak na
tranziciji projekta e-CODEX na dugoro¢no odrZivo 1 sigurno rjeSenje za odrZavanje e-
CODEX-a.

Izvjestitelji smatraju da ¢e se tom Uredbom, kao instrumentom koji se izravno primjenjuje u
svim drZzavama ¢lanicama i koji je u cijelosti obvezujucéi, zajamciti ujednacena primjena
pravila o e-CODEX-u diljem EU-a i njihovo istodobno stupanje na snagu. Pozdravljaju cilj
pruZanja pravne sigurnosti koja ¢e se posti¢i izbjegavanjem razlicitih tumacenja u drzavama
¢lanicama, odnosno takvim sprecavanjem pravne rascjepkanosti. Zahvaljujuci uspostavi
sustava e-CODEX donosenje Uredbe doprinijet ¢e tome da viSe drZava ¢lanica pocne
primjenjivati e-CODEX za postupke u kojima se taj sustav ve¢ upotrebljava, ali i za buduce
postupke.

Cilj je projekta e-CODEX poboljsati prekogranicni pristup gradana i poduzeca pravosudu u
Europskoj uniji kao 1 interoperabilnost pravosudnih tijela unutar Europske unije. Sustav e-
CODEX osmisljen je kao decentralizirani sustav utemeljen na distribuiranoj arhitekturi kojom
se omogucuje povezivanje medu nacionalnim sustavima.

Izvjestitelji vjeruju da bi sustav e-CODEX trebalo smatrati najboljim rjeSenjem za uspostavu
interoperabilnih i sigurnih decentraliziranih komunikacijskih mreza medu nacionalnim
informacijskim sustavima u prekograni¢noj pravosudnoj suradnji u gradanskim i kaznenim
stvarima.

Svrha Prijedloga povjeriti je daljnji razvoj i odrzavanje e-CODEX-a Agenciji Europske unije
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za operativno upravljanje opseznim informacijskim sustavima u podrucju slobode, sigurnosti i
pravde (eu-LISA) od srpnja 2023.

1. Podrudje primjene

Podrucje primjene ove Uredbe elektronicka je razmjena podataka u kontekstu prekogranicne
pravosudne suradnje u gradanskim i kaznenim stvarima (¢lanak 2.).

Sustav e-CODEX trebalo bi smatrati najboljim rjeSenjem za interoperabilnu, sigurnu i
decentraliziranu komunikacijsku mrezu medu nacionalnim informacijskim sustavima u tom
podrucju.

Izvjestitelji smatraju da bi trebalo izbrisati Prilog 1., koji sadrzi popis instrumenata s
pravosudnim postupcima na koje se primjenjuje e-CODEX. Umjesto toga, podrucje primjene
ove Uredbe trebalo bi uspostaviti upuc¢ivanjem na pravosudnu suradnju u gradanskim i
kaznenim stvarima (¢lanak 2.). Time se omogucuje izbjegavanje svakog rizika od toga da ¢e
iz podrucja primjene biti izuzeti pravosudni postupci za koje je primjereno predvidjeti
mogucnost upotrebe e-CODEX-a.

Osim toga, jednostavno upucivanje na clanke 81. i 82. UFEU-a ne bi bilo dovoljno jer ne bi
bili obuhvaceni instrumenti prije Ugovora iz Lisabona.

Naposljetku, Uredba bi trebala obuhvacati samo upotrebu e-CODEX-a za postupke u
gradanskim i kaznenim stvarima. Druge upotrebe e-CODEX-a koje se mogu uspostaviti
buducim zakonodavnim aktima ne bi trebale biti obuhva¢ene ovom Uredbom jer bi za njih
bile potrebne prilagodbe koje se trenutacno ne mogu predvidjeti (uvodna izjava 11., €lanak
2).

2. Definicije

Prijedlog Komisije ne sadrzava jasne 1 konkretne odredbe o uvjetima upravljanja pristupnim
toCkama.

Izvjestitelji su dodatno razvili terminologiju e-CODEX-a kako bi se pojasnili sljede¢i izrazi:
,»odobrena pristupna tocka e-CODEX-a”, , korespondenti za e-CODEX” 1 ,,digitalni
postupovni standardi” (¢lanak 3.).

3. Dodjela odgovornosti

Potrebno je osigurati dugorocnu odrzivost sustava e-CODEX 1 u¢inkovitost njegova
upravljanja te istodobno osigurati neovisnosti nacionalnih pravosudnih sustava; stoga bi
trebalo imenovati prikladan subjekt za operativno upravljanje sustavom. U Prijedlogu se
predvida uspostava savjetodavne skupine za e-CODEX 1 Odbora za upravljanje programom
za e-CODEX (¢lanak 12.).

Uvedene su zastitne mjere za neovisnost pravosuda na koje sustav e-CODEX nikad ne smije
negativno utjecati (uvodne izjave 7.1 9., €lanak 12.a novi).

Radi dobrog i jasnog funkcioniranja sustava e-CODEX podneseni su dodatni amandmani
kako bi se precizno odredila uloga Komisije, drzava ¢lanica i eu-LISA-e (uvodne izjave 5.,
12.,15., 21., ¢lanak 3. stavak 1. tocka (b), ¢lanak 3. stavak 1. tocka (ba) nova, ¢lanak 6.
stavak 4. tocka (a) nova, ¢lanak 7. i ¢lanak 16.a novi).

4. Optimizacija sustava e-CODEX

Izvjestitelji su radi u¢inkovitosti e-CODEX-a unijeli odredene specifikacije o odobrenim
pristupnim tockama i o imenovanju korespondenata od strane drzava ¢lanica (¢lanak 3. stavak
1. tocka (b), ¢lanak 3. stavak 1. tocka (ba) nova i ¢lanak 7.).

5. Delegiranje ovlasti Komisiji
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Buduc¢i da bi podrucje primjene Uredbe o e-CODEX-u trebalo ograniciti na pravosudnu
suradnju u gradanskim i kaznenim stvarima, ali s obzirom na to da bi u budué¢nosti moglo biti
primjereno da se taj sustav primjenjuje na druge postupke, oba izvjestitelja smatraju da je
potrebna odredena fleksibilnost kad je rije¢ o utvrdivanju podrucja primjene same Uredbe.
Zbog toga su uvedene odredbe o delegiranim aktima. Tim se odredbama omogucuje daljnje
prosirenje rada e-CODEX-a uz potpuno o¢uvanje ovlasti Parlamenta u pogledu utvrdivanja
podrucja primjene Uredbe (Clanak 5. stavak 3.a novi i ¢lanak 16.a novi). U financijskom
izvjestaju Komisije upucuje se na prosirenje sustava e-CODEX na druge postupke
provedbenim aktima (tocka 2.2.3.). To ne bi bilo poZeljno ni pravno primjereno. Medutim,
budu¢i da suzakonodavci ne mogu izmijeniti financijski izvjestaj, umetanje odredbi kojima se
Komisija ovlas¢uje za donoSenje delegiranih akata dovoljno je da parlamentarni nadzor
ostane nepromijenjen.

6. Privatni subjekti koji upravljaju pristupnim to¢kama i zaStitom podataka

Pravosudna tijela 1 javni tuZitelji u mnogim drZzavama ¢lanicama obi¢no koriste usluge
ugovaratelja. Stoga moguénost sudjelovanja privatnih subjekata i njegovo ogranicavanje na
funkcioniranje sustava e-CODEX ne predstavlja opasan presedan.

Medutim, trebalo bi uvesti zastitne mjere s obzirom na osjetljivost rada pravosuda te podataka
1 informacija koje obraduju pravosudna tijela.

Zbog toga su dva izvjestitelja predvidjela da privatni subjekti mogu upravljati pristupnim
tockama samo uz odobrenje drzave €lanice 1 pod uvjetom da se u potpunosti pridrzavaju
postojeceg zakonodavstva o zastiti podataka, poput javnih tijela koja su mozda zaduZena za
istu zadacu (uvodna izjava 15., 15.anova i 17.; ¢lanak 12.a novi).

7. Temeljni rjecnik e-pravosuda

Radi snaznog i temeljitog poticanja pravosudne suradnje i uzajamnog povjerenja, trebalo bi
osigurati interoperabilnost ne samo u pogledu informacijske 1 komunikacijske tehnologije ve¢
1 u vezi s terminologijom. U suprotnom, ¢ak ni najucinkovitiji sustav medusobne povezanosti
ne bi bio dovoljan da pravosudna tijela, pravni stru¢njaci, gradani, poduzeca i dionici dobro
razumiju jedni druge.

U svjetlu toga dva su izvjestitelja odlucila u definiciju ,,digitalnog postupovnog standarda”

.....

Zakljucak

Dva izvjestitelja smatraju da se Prijedlog koji je iznijela Komisija krece u pravom smjeru jer
stavlja pitanje interoperabilnosti u srediSte napora EU-a za poticanje i poboljSanje pravosudne
suradnje diljem kontinenta.

Sam se Prijedlog moze uvelike poboljSati kako bi se pronasla osjetljiva i klju€na ravnoteza
izmedu interoperabilnosti i neovisnosti pravosuda, uc¢inkovitosti i zastite podataka, brzine i
temeljnih prava, tehnologije i vladavine prava.
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